WILSON NECK REAMER - L.E. WILSON 30 CALIBER (0.311"-0.3115")
INSIDE NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance exists
between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be used when
forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the Wilson trimmer in
place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for use on fired, unsized
cases and measure .0025" - .003" larger than bullet diameter. Custom size
reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

Name: L.E. WILSON 30 CALIBER (0.311"-0.3115") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749004353

Mfr. No.: INR-030

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 30 CALIBER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dir zu helfen, optimale Ergebnisse beim Reaming von Hilsenhals zu erzielen. Es ist
wichtig, die in diesem Dokument dargelegten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Reamer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lese die Anweisungen vor der Verwendung sorgfaltig durch und verstehe sie.

Halte den Reamer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife den Reamer vor jeder Verwendung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfélle zu vermeiden.
Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen klaren Arbeitsplatz hast.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Reamer nur mit abgefeuerten, ungeschnittenen Hilsen, um eine ordnungsgemalile Passform
zu gewahrleisten.

® Uberschreite nicht die empfohlenen GréRenangaben von .0025" bis .003" groRer als der Durchmesser der
Kugel.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Reaming anzuwenden, um Werkzeugschaden und Verletzungen zu

vermeiden.

Halte wahrend der Verwendung stets einen festen Griff am Reamer, um ein Abrutschen zu verhindern.

Versuche nicht, den Reamer zu modifizieren oder ihn flr andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und Spitzen; gehe vorsichtig mit dem Reamer um.

Stelle sicher, dass deine Hande und der Reamer trocken sind, um einen sicheren Griff zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

® Setze den Neck Reamer in den WilsonTrimmer anstelle des Trimmermessers ein.
® Stelle sicher, dass der Reamer sicher sitzt und festgezogen ist, um Bewegungen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

3. Verwendung:

Positioniere den Hulsenhals vorsichtig in den Reamer.

Drehe den Trimmergriff langsam und gleichm&Rig, damit der Reamer gleichmafiig schneidet.
Uberwache den ReamingProzess, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Halsdicke erreicht wird.
Entferne nach der Verwendung die Hilse und uberpriife sie, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Reamer nach jeder Verwendung, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
® Bewahre den Reamer in seinem Schutzgehause oder an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Reamer geman den ortlichen Vorschriften zur Werkzeugentsorgung.

® Wenn der Reamer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn méglich, zu
recyceln.

® Entsorge den Reamer nicht im regularen Hausmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung des WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER wende dich
bitte an deinen drtlichen Einzelhé&ndler oder den HerstellerSupport.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem WILSON NECK
REAMER gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 30 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. This tool is designed to help you
achieve optimal performance when reaming case necks. It is important to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the reamer is used only for its intended purpose.

Always read and understand the instructions before use.

Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the reamer for damage before each use. Do not use if damaged.

Store the reamer in a safe location when not in use to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear workspace.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only with fired, unsized cases to ensure proper fit.

Do not exceed the recommended size specifications of .0025" .003" larger than bullet diameter.
Avoid applying excessive force while reaming to prevent tool damage and personal injury.
Always maintain a firm grip on the reamer during use to prevent slips.

Do not attempt to modify the reamer or use it for purposes other than intended.

Be cautious of sharp edges and points; handle the reamer with care.

Ensure that your hands and the reamer are dry to maintain a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

® |nsert the neck reamer into the Wilson trimmer in place of the trimmer cutter.
® Ensure that the reamer is securely seated and tightened to prevent movement during use.

3. Usage:

® Carefully position the case neck into the reamer.

® Turn the trimmer handle slowly and steadily to allow the reamer to cut evenly.
® Monitor the reaming process to ensure the desired neck thickness is achieved.
® After use, remove the case and inspect it to ensure it meets specifications.

4. PostUse:

® (Clean the reamer after each use to remove any debris or residue.
® Store the reamer in its protective case or a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the reamer according to local regulations regarding tool disposal.
® |f the reamer is damaged beyond repair, consider recycling metal components if possible.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER,
please reach out to your local retailer or manufacturer support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON NECK REAMER.
Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el REAMER
DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 30 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 30 CALIBER. Esta herramienta esta disefiada
para ayudarte a lograr un rendimiento 6ptimo al reamar cuellos de cartuchos. Es importante seguir las pautas de
seguridad que se describen en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usarlo.

Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el reamer en busca de dafios antes de cada uso. No lo utilices si estd dafiado.
Almacena el reamer en un lugar seguro cuando no lo estés usando para prevenir accidentes.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo despejado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el reamer solo con cartuchos disparados y no dimensionados para asegurar un ajuste adecuado.

No excedas las especificaciones de tamafio recomendadas de .0025" a .003" méas que el diametro de la bala.
Evita aplicar fuerza excesiva mientras reamas para prevenir dafios en la herramienta y lesiones personales.
Siempre mantén un agarre firme sobre el reamer durante su uso para evitar deslizamientos.

No intentes modificar el reamer ni usarlo para propdsitos distintos a los previstos.

Ten cuidado con los bordes y puntos afilados; maneja el reamer con precaucion.

Asegurate de que tus manos y el reamer estén secos para mantener un agarre seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

Instalacion:

Inserta el neck reamer en el trimmer Wilson en lugar de la cuchilla del trimmer.
® Asegurate de que el reamer esté firmemente colocado y apretado para evitar movimientos durante su
uso.

Uso:

Posiciona cuidadosamente el cuello del cartucho en el reamer.

® Gira el mango del trimmer lenta y constantemente para permitir que el reamer corte de manera
uniforme.
Monitorea el proceso de reaming para asegurarte de que se logre el grosor de cuello deseado.
Después de usarlo, retira el cartucho e inspecciénalo para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.

Postuso:

® Limpia el reamer después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
* Almacena el reamer en su estuche protector o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas.
® Si el reamer esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes metalicos si es

posible.
® No deseches el reamer en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 30
CALIBER, por favor contacta a tu minorista local o al soporte del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu REAMER DE CUELLO WILSON.
Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.



Guide de Sécurité pour le WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 30 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. Cet outil est congu pour vous aider a
obtenir des performances optimales lors du reaming des collets de douilles. Il est important de suivre les directives
de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le reamer est utilisé uniquement a des fins prévues.

Lisez et comprenez toujours les instructions avant utilisation.

Gardez le reamer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le reamer pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est

endommageé.

Rangez le reamer dans un endroit sdr lorsqu'il n‘est pas utilisé pour éviter les accidents.

® Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de travail dégageé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le reamer uniguement avec des douilles tirées et non dimensionnées pour garantir un ajustement
correct.

* Ne dépassez pas les spécifications de taille recommandées de .0025" & .003" plus grandes que le diamétre
de la balle.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors du reaming pour prévenir les dommages a l'outil et les blessures

personnelles.

Maintenez toujours une prise ferme sur le reamer pendant son utilisation pour éviter les glissements.

N'essayez pas de modifier le reamer ou de I'utiliser & des fins autres que celles prévues.

Soyez prudent avec les bords et les pointes tranchants ; manipulez le reamer avec soin.

Assurezvous que vos mains et le reamer sont secs pour maintenir une prise sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

® [nsérez le neck reamer dans le tailleuse Wilson a la place de la lame de coupe.
® Assurezvous que le reamer est bien en place et serré pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.

3. Utilisation :

Positionnez soigneusement le collet de la douille dans le reamer.
®* Tournez la poignée du tailleuse lentement et régulierement pour permettre au reamer de couper
uniformément.
Surveillez le processus de reaming pour vous assurer que I'épaisseur de collet souhaitée est atteinte.
® Aprées utilisation, retirez la douille et inspectezla pour vous assurer qu'elle répond aux spécifications.

4. Apreés Utilisation :

® Nettoyez le reamer aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez le reamer dans son étui de protection ou dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du reamer conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des outils.

® Sile reamer est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants métalliques si
possible.

®* Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30
CALIBER, veuillez contacter votre détaillant local ou le support du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre WILSON NECK
REAMER. Merci de donner la priorité a la sécurité et de respecter les réglementations de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. Questo strumento € progettato per
aiutarti a ottenere prestazioni ottimali durante la rimozione del materiale in eccesso dal collo delle cartucce. E
importante seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il reamer venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il reamer per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Riponi il reamer in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire incidenti.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere uno spazio di lavoro libero da ostacoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il reamer solo con bossoli esplosi e non dimensionati per garantire una vestibilita corretta.

Non superare le specifiche di dimensionamento raccomandate di .0025" .003" piu grandi del diametro del
proiettile.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il reaming per prevenire danni allo strumento e infortuni
personali.

Mantieni sempre una presa salda sul reamer durante I'uso per prevenire scivolamenti.

Non tentare di modificare il reamer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati; maneggia il reamer con cura.

Assicurati che le tue mani e il reamer siano asciutti per mantenere una presa sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:

® |nserisci il neck reamer nel trimmer Wilson al posto del cutter del trimmer.
® Assicurati che il reamer sia ben fissato e serrato per prevenire movimenti durante I'uso.

Uso:

® Posiziona con attenzione il collo del bossolo nel reamer.
Ruota lentamente e costantemente la maniglia del trimmer per consentire al reamer di tagliare in modo
uniforme.

® Monitora il processo di reaming per garantire che venga raggiunta la spessore desiderato del collo.

® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e ispezionalo per assicurarti che rispetti le specifiche.

PostUso:

® Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi il reamer nella sua custodia protettiva o in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il reamer in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento degli strumenti.
® Se il reamer & danneggiato oltre riparazione, considera il riciclaggio dei componenti metallici se possibile.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30
CALIBER, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il supporto del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo WILSON NECK REAMER.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. To narzedzie zostato zaprojektowane,
aby pomoc Ci osiggnac optymalng wydajnos¢ podczas wiercenia szyjek tusek. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczenistwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wiertta wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg przed uzyciem.

Przechowuj wiertto w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz wiertto pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

No$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce pracy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wiertta tylko z wypalonymi, nieprzycinanymi tuskami, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiarowych o .0025" .003" wiekszych niz $rednica pocisku.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wiercenia, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia i obrazeniom.
Zawsze utrzymuj pewny chwyt na wiertle podczas uzycia, aby zapobiec poslizgom.

Nie proébuj modyfikowaé wiertta ani uzywac¢ go do celéw innych niz zamierzone.

Uwazaj na ostre krawedzie i punkty; obchodz sie z wiertlem ostroznie.

Upewnij sie, ze Twoje rece i wiertto sg suche, aby zachowac pewny chwyt.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

® \Wi6z wiertto szyjkowe do trymera Wilsona zamiast ostrza trymera.
® Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie osadzone i dokrecone, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

Ostroznie umies¢ szyjke tuski w wiertle.

Powoli i rownomiernie obracaj uchwyt trymera, aby wiertto mogto rownomiernie cigc.
Monitoruj proces wiercenia, aby upewnic sie, ze osiggnieto pozadang grubos¢ szyijki.
Po uzyciu usun tuske i sprawdz, czy spetnia specyfikacje.

4. Po Uzyciu:

® Oczys¢ wiertto po kazdym uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wiertlo w jego ochronnym etui lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji narzedzi.
® Jesli wiertto jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling komponentéw metalowych, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj wiertta do zwykltych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub wsparciem producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z WILSON NECK
REAMER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z przepisami UE.



Turvaohjeet WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30
CALIBER

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER tydkalun. Tama tydkalu on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan optimaalinen suorituskyky kaulusten reammoimisessa. On tarkeda noudattaa tassa
asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd reamereita kaytetddn vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Lue ja ymmarra ohjeet ennen kayttoa.

Pida reamereita lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista reamereiden kunto ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Sailytd reamereita turvallisessa paikassa, kun niitd ei kdytetd, onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd sinulla on selkeéd tydskentelyalue.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta reamereita vain ammuttujen, muotoilemattomien hylsyjen kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden.
* Ala ylita suositeltuja kokoerittelyja, jotka ovat .0025" .003" suurempia kuin luodin halkaisija.
® Valta liiallisen voiman kayttéa reammoimisen aikana, jotta valtat tydkalun vaurioitumisen ja henkilokohtaiset
vahingot.
Pida reamereista tiukka ote kayton aikana estddksesi liukumisen.
Ala yrita muokata reamereita tai kayttaa niita muuhun kuin tarkoitettuun tarkoitukseen.
Ole varovainen terdvien reunojen ja karkien kanssa; kasittele reamereita huolellisesti.
Varmista, ettd katesi ja reamere ovat kuivia, jotta ote pysyy turvallisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

® Aseta kaulareameri Wilsonin leikkuriin leikkurin teran paikalle.
® Varmista, ettd reameri on tukevasti paikoillaan ja tiukasti kiinnitetty estaaksesi likkumisen kaytén
aikana.

3. Kaytto:

Aseta hylsyn kaula huolellisesti reamereen.

K&aanna leikkurin kahvaa hitaasti ja tasaisesti, jotta reameri voi leikata tasaisesti.
Seuraa reammoimisprosessia varmistaaksesi, etta haluttu kaulan paksuus saavutetaan.
Poista hylsy kayton jalkeen ja tarkista, etta se tayttaa vaatimukset.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista reameri jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jadnnokset tai roskat.
® Sailyta reameri sen suojakotelossa tai turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet



® Havita reameri paikallisten tytkaluhaviksia koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos reameri on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

* Ala havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER tuotteen kaytosta, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan tukeen.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON NECK REAMER tytkalusi
kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja EUsaantdjen noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 30 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. Detta verktyg &r utformat for att hjalpa dig
uppna optimal prestanda nar du reamar hylsor. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna som anges i detta
dokument for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att reamern anvands endast for sitt avsedda syfte.

Las alltid och forsta instruktionerna innan anvandning.

Hall reamern utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera reamern for skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara reamern pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en tydlig arbetsyta.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast med avfyrade, oslipade hylsor for att sékerstalla korrekt passform.

Overskrid inte de rekommenderade storleksspecifikationerna pa .0025" .003" stérre an kuldiametern.

Undvik att applicera 6verdriven kraft under reamingen for att forhindra skador pa verktyget och personskador.
Hall alltid ett fast grepp om reamern under anvandning for att forhindra att den glider.

Forsok inte att modifiera reamern eller anvanda den for andra syften an avsedda.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar; hantera reamern med omsorg.

Se till att dina hander och reamern &r torra for att bibehalla ett sakert grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla ndédvéndiga verktyg och material innan du bérjar.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

® Satt in neck reamern i Wilson trimmern istallet for trimmerkniven.
® Se till att reamern &r ordentligt pa plats och atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

3. Anvéndning:

Placera forsiktigt hylsan i reamern.

Vrid trimmerhandtaget langsamt och jamnt for att lata reamern skara jamnt.

Overvaka reamingsprocessen for att sékerstélla att 6nskad hylstjocklek uppnas.

Efter anvandning, ta bort hylsan och inspektera den for att sdkerstalla att den uppfyller
specifikationerna.

4. Efter anvdndning:

® Rengdr reamern efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara reamern i sitt skyddande fodral eller pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera reamern enligt lokala foreskrifter for verktygsavfall.
® Om reamern ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna metallkomponenter om majligt.
® Kassera inte reamern med vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30
CALIBER, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkarens support.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din WILSON NECK
REAMER. Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s férordningar.



Priru¢ka pro bezpe€nostni pokyny k WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER. Tento nastroj je navrzen tak, aby
vam pomohl dosahnout optimalniho vykonu pfi frézovani krckl nabojnic. Je dilezité dodrZovat bezpe€nostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl reamer pouzivan pouze k jeho zamySlenému Gcelu.

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim.

Drzte reamer mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Ukladejte reamer na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo nehodam.
Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte si Cisté pracovni misto.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte reamer pouze s vystfelenymi, neopracovanymi nabojnicemi, abyste zajistili spravné uchyceni.
Nepfekradujte doporucené velikostni specifikace .0025" .003" v&tsi nez priimér projektilu.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi frézovani, abyste pfedesli poSkozeni nastroje a osobnimu zranéni.
Vzdy udrZujte pevny Uchop na reameru béhem pouzivani, abyste pfedesli sklouznuti.

Nepokou3eijte se reamer upravovat nebo pouZivat k jinym Géeldim, nez je zamysleno.

Budte opatrni na ostré hrany a body; zachazejte s reamerem opatrné.

Zajistéte, aby vaSe ruce a reamer byly suché, abyste udrzeli bezpecny tchop.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zacatkem.
® Zajistéte, aby bylo vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

® Vlozte neck reamer do Wilson trimeru misto trimerového noze.
® Ujistéte se, ze je reamer bezpecné usazen a utazen, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

3. Pouzivani:

Opatrné umistéte kréek nabojnice do reameru.

Pomalu a rovhomérné otacejte rukojeti trimeru, aby reamer mohl rovnomérné fezat.
Sledujte proces frézovani, abyste zajistili, Ze poZadovana tloustka kr€ku byla dosazena.
Po pouziti vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda splnuje specifikace.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte reamer, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® UloZte reamer do jeho ochranného pouzdra nebo na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte reamer v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace nastroj(.

* Pokud je reamer po3kozen natolik, Ze neni opravitelny, zvaZte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to
mozné.

® Nelicte reamer do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 30 CALIBER,
obratte se na svého mistniho prodejce nebo podporu vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho WILSON NECK REAMER.
Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a dodrZovani predpis( EU.



